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GP Re(Cyko*

NEW GENERATION RECHARGEABLE BATTERY

ARO1

Charging instructions

1. Connect GP ReCyko* charger directy to a power source. Never use extension cords.

2. Charge only GP ReCyko* batteries in GP ReCyko* charger in pair(s). Both AA and ARA size
batteres can be charged at the same time.

3. Insert GP ReCyko bateries into GP ReCyko* charger according o the battery polarty. Avoid
reverse charging

4. Do not charge same size batteres of diferent capaclies at the same time.

5. The green LED indicators wil remain on during charging. Only when the charger is unplugged or
the batteries are removed, the indicators will switch of.

Charging Time

Typical Capacity
2050mAh

6P ReCyko* ~ 100

Important

1. GP ReCyka* charger is designed for indoor use only. Do not expose it o rain o snow.

2. Charge only NiMH type rechargeable batteres. Do not charge non-rechargeable batteries. Other
types of bteries may burst causing persanal injury and damage.

3. Do not mix different ypes of batteries (eg. NMH, NICd, alkaline, etc) i the electrcal device.

4. Remove batteries from the electical device f the device is not going 1o be used for afong time.

5. Do not incinerate, disassemble ar short circuit battries.

6. 1fthe performance of the batteries decrease substantially, it s time to replace the batteries.

7. This direct plug-in power urit sl be correctly orientated in a vertical of floor mount position.

8. Charging temperature: 0 — 45°C;
Batery storage temperature: -20 — 30°C

Input voltage 120V AC 230V AC 230V AC

| AAR 820mAh |

(GP ReCyko* chargers and GP PowerBank are recommended to recharge GP ReCyko Bateries

+ GP ReCyko* batteries do not require a recharge prior 1o first use. They are charged before
shipped.

(GP ReCyko* batteries come with good capacity retention. Remove the batteries and unplug the

charger once the charging s complete. Do not leave batteries in the charger for extended periods.

Always unplug the charger when it s not in use.

~ 100

[Output voltage |
[“Charging current |

28V
220mA(AA) | L0DMA(AAA]

facilies. Contact your local governmen fo nformation regarding th collecon systems avaiable.
if electical applances are disposed of in lanis or dumps, hazardous substances can leak ino
the groundwater and get into the food chain, damaging your healt and wel-being,

E Do not dispase of electica appiances as unsorted municipal waste, use Sepaate collection

Instrukcja tadowania

1. tadowarka GP ReCyko* powinna byc wiaczona bezposrednio do gniazda zasiajaego. Nie nalezy
utywat przediuzaczy

2. Akumulatory NINH nalezy w ladowarce GP ReCyko ladowat zawsze parami. Jednoczesnie mozna
fadowac zarbuno akumulatory w rozmiarze AA jak | AAA. Dozwolone kombinacie pokazane sa na
ysunku

3. Akumulatory musza by umieszczone wladowarce GP ReCyko* zgodnie z polaryzacia

4. Nie wolno fadowat jednoczesnie akumulatorw te] samej wielkosci lecz o rézych pojemnosciach

5. Zielone diody LED pozostaja zapalone w trakie pracy fadowarki. Jedynie odlaczenie
tadowarki od sieci1ub wyjecie akumulatorow 2 fadowarki powadule ich zgashiecie

Czas tadowania

Rozmiar
6P ReCyko* A
| ARA

Typowa pojemnosé
2050mAh
820mAn |

Godziny
~10.0
~00 |

Do fadowania zaleca si¢ uzywat ladowarek GP ReCyko* oraz GP PowerBank

Akumulatory GP ReCyko* nie wymagaja ladowania przed plerwiszym uzyciem. Zostaly
dostarczone w stanie naladowanym

Akumulatory GP ReCyko* maja niski stopier samorozladowania. Po zakoficzeniu ladowania
nalezy wyjac akumulalory 2 fadowarki, a ladowarke odiaczyt od sieci. Nie nalezy pozostawiat
akumulatoréw byt dlugo w ladowarce. Nieuzywana fadowarka powinna byc odlaczona od sieci
zasilaja ce.

Uwaga

1. adowarka GP ReCyko* jest przeznacaona wylacznie do uzytku wewna trz pamieszczer Nie mozna
i wystaiat na dzialanie deszczu lub $niegu

2.tadowarka GP ReCyko* NiMH. Nie wolno
Tadowat skumatorow innyh typow i batr nitadowalyet; o2 to bowiem prowadzicdo
eksplozji,pozaru oraz spawodowae obrazenia.

3. W zasilanym urzadzeniu elekirycznym e wolno uzwat jegnoczesnie ré2nych typow baleri bagt
akumulatorow (NIMH, NIC, alkalicznyeh, itp),

4. Jezeli zasilane urzadzenie nie bedzie uzwane przez dluzszy czas, nalezy wyjaé z niego
akumulatory.

5. Akumulaloréw nie wolno wizucac do ogria, rozbierac ani zwierac.

6. Jezeli akumulatory wykazuia objawy wyczerpania, nalezy je wymienic na $wiezo naladowane.

7. tadowarka powinna by solidnie umieszczona w gniedzie sieciowym w pozycii pionowe].

8. Temperatura fadowania: 0 — 45'

Temperaura przechowywania: -20 — 30°C

UL Plug

BS Plug G5 Plug

230VAC

Napiecie wejsciowe
[Mapiecie wyjiciowe |
["Prad tadowania

220mA(AR) | 100mA(AAA) |

zaistnied w przypa idiows; utyliz

MHCTpyKuMM 32 3apexaane

1. BXnoweTe 32DAAHOTO YCTOICTS0 GP ReCyko* AMDEKTHO B eneXTpH4ECkAR KOHTaXT. Hikora He
wsnongsaite yasmiTen

2. 3apexnaiire cawo GP ReCyko® Garepn & GP ReCyko* 3apsawo ycrpoiicrao no asoi. fsata
pasNepa Gatepun A W AAA NOTAT £a G5AET 38PEXARHH AHOBDENEHHD

3. Mocrasere GP ReCyko" axynynarophi Gatepwin 8 3apsaHOT0 YCpoiicTso GP ReCyko™
GuBnonasaiH TEXNHAT nonAHTET,

4. He 3apengaiiTe e HOSpeUeHHO GATEpHN G EIHEKSB DAIMED, HO © PAITHYEH KanauHTer.

5. JeNeHNTE CAETOMMORHW WHOWKATODH WE CBETAT N0 BPEME Ha sapexaaHeTo. Cawo Korato
38DRANOTO YCTPOACTEO GAE HIBAREHO OT ENEKTPHYECKHS KOHTAKT T GATEpATE - W3BaAEHH OT
3aPAAHOTO YOTPOICTEO, WHANKATOPHTE Wi sarackar.

Bpewe 3a 3apenaane

Typical Capacity
A 2050mAh ~100

[ ABA | 820mAh [ ~wo

MipenopssuTeno e GP ReCyko® GarepuiTe 4a GuaT 3apeXaaHH CaMo CbG SapAAHM YGTpOCTEE

GP ReCyko* 1 GP PowerBark.

- He & HeoGxonuMo GP ReCyko GaTepwnre 1a GbiaT sapeqein npeaw Mbpeara ynotpeda. Te ca

PeRBapHTENHO 33pEREHH 555 BRBPHHH YOS

6P ReCyko® e GaTepHH TPHTEXEBT WIKTIONHTENHO MATbK CaHOPAIPAA H 2aNGsear

aXYUYTHPaNaTa CHEPTA NPORSIKINTENHO Bpewe. ssatere GaTepuiTe T SaPRANOTO YCTPOiGTS0

" Jap!nwm yupnmm O ENEKITPHNECKHS KOHTAKT, KOTATO TPOLECA Ha JAPEXARHE € TDHKTIOW

8 3apaaKoT0 yerpoicTao nepuoR or spewe. Bakar
WIBAKAATe 32PAAHOTO YCTPOICTBOTO OT ENEKTPHSECKWS KORTAKT, KOTATO He o WanonseaTe.

6P ReCyko*

Baxno

1. 3apagHoro yerpoiicTso GP ReCyka* e npeawaskaseno 3a ynoTpeba camo & 3axputo
noweweHe. He Wanaraie sapaaHOTo YCTPORCTBO Ha ALK UK CHST.

3apexaaiie cauo wuwen-weTan (NIMH) axywynatophn Gatepu. He sapexaaiite Garepun, KonTo
He ca axywynaTopkn. lpyri SA08E G2TEDHH WOTET A3 Ce BIHBRT H 18 MPASHHAT HEDZHTERHHS
W yapexaakns

He cuecsafiTe pasnisi THIOBe GaTepA (AKeN-UETan XHADWANK, HHKEN-KAAMHESH, anKanH 1
AP.) B ENEKTPHIECKOTO YCTpOTiCTED,

Ussagete Gatepuate OT ENEKTPHMECKOTO YCTPORCTEO, aKO HANA A2 fO Wanonzeare
npomsKHTEnHo Spee

He usrapse, we pasoSasaire u He okbcavaiire Garepure.

UYBCTSHTENHOTO KaMATBaHe Ha KANALWTETa Ha GKYMYTATOPHATE GaTepHuTe & MPASHAK, e
Garepue TDRGEa 4a GbnaT CueneH ¢ Hos.

7. ToBa 38pAAHO YOTPOICTEO 38 AUPEKTHO BKTIOYBGKE B ENEXTPHECKHAT KORTAKT TPGSa 12 G
IPABHIHO OPHEHTHPHO BB SePTHKATH TOMLNA

PaGoren Temnepatypen auanason: 0 — 45°C;

Tewneparypes auanasoH 3a coxpasesue Ha Garepwnre: 20 — 30°C

UL Plug BS Plug [T

120V AC 230V AC 230V AC

14V
220mA(AA) | 100mA(AAA) |

[ 3apaaenTox |

He woxsupnaiiie enecrpiseck ypeau s obuecraewsTe xod 33 Goknyk, wanonssaire
Oosasewre Aena 3a pasgennD CuNpaKe. UNPOPNPAITE Co 32 KATHKNTG CHCTEUN 32
PRUIONKO CHOUPaHE. AKD NGKTDHIGCIHTE YPOIN C3 WIKGSPIONH B DIOTHATA CPEa WTh Ha
HETOTKORSUN WECTa, ONaCHA BEILECTSA WOTaT 2 WTeraT B NOA3EMHHTE SO0 W 22 MpeuNHaT &

I (DGHHTENAATa BEPATA, KaTO COPHGRHO YBPEAT BALIETO 3Apage.

Instructiuni de utilizare

1. Conectatiincarcatorul GP ReCyko* direct a sursa de curent, Nu utiizat niciodata prelungitoare.

2. Incarcati exclusiv perechi de acumulatori GP ReCyko* cu incarcatoarele GP ReCyko*. Ambele.
marimi A si AM pot fiincarcate simultan

3. Introducet acumulator in ncarcator respectand polartatea

4. Nu incercat sa incarcatl acumulatori de aceeasi dimensiune dar de capacitai difrite.

5. Ledul verde va ramane aprins pe tot timpul incarcaril. Acesta se va stinge doar cand sunt scosi
acumulatori sau incarcatorul este deconectat

Durata Incarcarii

Capacitate
2050mAh
820mAR

Marome
6P ReCyko* [y ~100

~100 |

| AR |

Important
1. Incarcatoarele GP ReCyko* sunt destinate uzului casnic in conditii de interior protejate de umiditate

2. Incarcati doar acumulator nichel metal hidrd (NIMK), orice at tp de baterii (reincarcabile sau nu)
pot cauza evenimente neplacute si pagube.

3. Nu uiizati impreuna (mix) tipuridiferite de acumulator { bateri in acelasi aparat.

4. Nu lasati acumulatorii  baterile in aparate daca urmeaza sa nu le utlizat o perioada mai lunga
de timp.

5. Nu dezasamblat, nu aruncat in foc, nu scurtcircuiati acumulatori / bateiie.

6. Daca performantele acumulatorilor dumneavoastra au scazut substantial, este timpul sa i inlocut

7. Temperatura acumulatarilor in timpul incarcarii: 0 — 45°C:
Temperature de depozitare & acumulatorior: 20 — 30°C

[

85 Plug G5 Plug

230VAC

Curent de intrare 120V AC

Incarcatoarele recomandats sunt GP ReCyko & GP PowerBank
Baterille relncarcabile GP ReCyko nu necesils Incarcare Inante de prima ulizare. Baterile
relncarcabile GP ReCyko* sunt incércate de calre productor. Baterile reincarcabile GP
ReCyko* d!(m 3 cavamlala de retente imbunatafia

Scoateli baterlle reincarcabile din Incarcator si Incarcatorul din prizé cind incarcarea a fost
finalizatd. Nu \asan baterile reincarcabie in incarcator pentru perioade indelungate. Dupa
fiecare wtlizare deconectati incarcatorul de Ia retea

[Curentde fesire
[Curent de incarcare

20mA(AR) | 100mA(AAR) |

Feltoltés

Csatlakoztassa kozvetlen a halozati csatlakozohoz a ReCyko* L61Gkésziléket! Soha ne hasznalion
Hosszabbito kabel.

A GP ReCyko* akkumulatorokat csak paroséval totse a GP ReCyk* keszilékkel. Az AR és AAA
méretd akkumulatorok akar egyszerre s tothetjok.

Helyezzik be a GP ReCyko* akkumuldtorokat a GP ReCyko* 16tckészulékbe, Gayely ea
polaritsra, elkerdlve ezzel a fordtott ttésmenetet.

Azonos méret, de Kulonbozd kapacitési akkumulatorok nem talhetsk egyszerre!

A 201d LEDek a totés ideje alatt folyamatosan vilagitanak. Csak akkor alszanak el, ha a toltgt
Kihizza a dugaszolo ajzalbsl, vagy 22 akkumulatorokat eltavolila 116551

Toltési ido

JellemzG Kapaci Toltési ido (6ra)
Y 2050mAh ~ 100

| ARA 820mAh [ ~100

Az akkumulatorakat ajéniatt a GP ReCyko* és a GP PowerBank talGivel hasznalmi
A GP ReCyko* akkumulétorokat nem kell az elsoz hasznélat elozt feltlteri, mert mér feioive
szl fgy azonnal hasznalhatoak.
AGP ReCyko* nagyon 6 a feszliség Tavoltsa el az
akkumulatorokat és hizza ki a totozt, ha a toltés bafejezozdott. Ne hagyja az akkumulatorokat
a oltozben a flttés utén vagy hosszu deig. Mindig hizza ki a 1102, ha nem hasznélja

6P ReCyko*

Fontos

1. AGP ReCyko* 1615 beltéri hasznslaira lett tervezve. Ne tegye ki nedvesség hatésénak!

2 Gk Nl Mol i (NIH) st akumuroal lsn el Ne s e tihels
és szemelyi sériléshez

vezethet.
Az elektromos kész0lékben ne hasznalon egyszerre kolanbszs tipusd telepeket Iol. NI-WH, NI-CD,
elem stb./

Vegye ki a telepeket az elekiromos készilékbél, ha huzamosabb ideig nem hasznélja

Ne dobja tizbe, ne szedje szét és ne zérja rovidre a telepeketl

Ha a telepe tljesiiménye [elentdsen csokken, akkor i Kell cserélni kel

Teltesi homérsékist: 0 —

Telep trolsi hamerséket 20 — 30°C

UL Plug BS Plug GS Plug

230VAC

Kimeng fesziiltség
|"Bemens fesziiitséa |
[Tttt aram

28V
220mA(AA) | L0DMA(AAA] |

B

WncTpykuna

1. YCTaHOBMTe 3apanHoe YCTPOWCTBO GP ReCyko* HENOCDEACTBENHO & PO3eTKY
37eKTPOCETH. He MONYCKASTCA HCMONb30BaHHE YATHHATENE!

2. 3apsKalite 6 3aDAANON YCTPORCTER GP ReCyko* TOMbKO akKyWYNATODH GP
ReCyko* napawi. [I0NYCKAETCA OAHOBPEMEHHO 3aPAKATL aKKYNYMATOPH
DazHepos AA W ARA nonapHo.

3. YCTaHoBMTE aKKyMyNATODH GP ReCyko* 5 3apsiinoe yCTpofcTBO GP ReCyko*
B COOTBETCTBMA C NOMAPHOCTbR. He AonyCKaiite 06paTHOro 3apana.

4. He 3apAxaiiTe OQWOBDEMEHHO AKKYMYARTODH C DA3/IMHOA ENKOCTLI.

5. 3encHile CBETONMOANNE WHAMKATOPH FOPAT B NpoUecce 3apana.
AWUKETOpH FACHYT TOMbKO NpK CTIRNEWAK 33pAZHOTO YCTPORCTBY

CeTH WM MIBNEUEHAH U3 HEFO aKKYMYNATOPOB

MpogonxuTensHoCTS 32pAaa

GP ReCyko* 2050mA

| AMA 820mAh |

Atkywyn#Tops GP ReCyko* pexowenayeTcs aapsxars s sapaausix yoTpoficraax GP ReCyka* 1

GP PowerBank

- AKkYMYNATOpHl GP ReCyko* He TPeByloT 3apARa Nepe HCNoMb30BaHeM. 3T aKKYMYAATOPE!
IOGTABNAIOTCA B 3APAKEHHOM COCTORHM

- AKeyuynaTOpHl GP ReCyko* 06nagaiot xopowei CoxpaHHOGTLI0 3apaaa. Mocne oKoHSaHAA
32DAAa WSBEKATE AKKYMYAATOPSI U3 3APAAKOTO YCTRORCTBA. He XpakuTe aKKyMynATop &
3apRAKOM YCTPOTCTSE ANMTENsHO® BPENs. OTKASHTE 3apAINOR YCTPOICTSO OT CeTH, ecnn
B it e nonbsyeTecs

~100
~100 |

Buumanne

1. 3apanoe YCTPOAicTBO GP ReCyko* NMPeanasHaueHo @nA UCNOMb3oBaKka
TONbKO BHYTPH NoMeuenkii. He nonyckaite nonagaka yCTpoicTsa non
noKab WM Cher.

2. 3apAKaliTe TONbKO HAKENb-METanrUADHAHHE (NIMH) aKKYMyARTODH.
3apAXaTb NEPBUYHHE INEMEHTH NUTAHWS (GATapeikn) HEAONYCTHMO
MONTKA 3apAAA APYTHX SMEMEHTOB MATAHHA MOKET NPHBECTH K TpasMam
W nospexaeno yCTPOACTBA .

3. He 8CT2BAIITE & YCTROFCTEO OLHOBDENEHHO BKKYMYARTORS DASAHUHBX CHCTEN, Te.
AT METRATHBAISE © ACET KOS, LEADH ot Gatapedawn 1 1.1

4. Ecan K cropony. BoHLTE WX
3 3apaaHoro ycmwc 82

5. BEperuTe aKkyMyIATODbI OT OFHA, He BCKDSBAATE WX W He A0NyCKaiTe
KODOTKOTO 3aubKaHH

6. ECAM GKKYMYARTODS! He HaGADAOT NOJHOM EMKOCTH, 1I0DA WX 3BUEHNTb.

7. Tewnepatypa 33pAaKH : 0 — 45°C.
‘TeunepaTypa XpaHeHs akKkyMYAATOPOS

20-30°C

UL Plug B Plug G5 Plug

BrogHoe Hanpaxenie 230VAC
[ Beionrioe vanpmeerve |

[Tor sapaa paswep

2.8V
Z20mA(AR) | T00mA(RRA] |

Ikrovimo instrukcija

1. Pijunkite GP ReCyko* {krovikitiesiai prie energios Saltinio. Niekada nenaudokite ilintuvy

2. GP ReCykor [krovilyie kraukite ik GP ReCyko* baterias poromis. Tuo paciu melu galina kraut
if A ir AAA dydzio baterjas.

3. [dekite GP ReCyko* baterias | GP ReCyko* ikroviki pagal bateriy paliskuma, Lizkykités baterijy
poliskumo

4. Nekraukite to paes dydziio sKirtingos galios baterjy o paciu metu

5. Zalios Sviesas diodo indikatoriai bus palikt jungt krovimo metu. Tiktal tuo atveju, Jel ikrovikis
yra sjungtas arba baterios yra isimtos, indikatorii ssijungs.

Ikrovimo laikas

Valandos
~ 100
~ 100 |

prasta galia
P ReCyko* A 2050mAh
| AAA 820mAh |

Svarbu

1. GP ReCyko* {krovikis yra skifes naudotit uzdarose patalpose. Saugoti nuo drégmes
Kraukite tik NINH tipo pakarlotinai raunamas baterjas. Nekraukile ne pakartoinai kraunamy
bateriy. Kito tipo baterijos gali sprogi ir suZalot

Nesumaisykite skitingy tiu baterijy (pvz. NiMH, NCd, Sarminiy ir . elektros pritaise.
I8imite baterijas S elekiros prieteiso, i jo nenaudosite ilga laiko terpa,

Baterijy nesudeginkite, neisardykite i nesujunkite trumpuolu sujungimu.

Jei 2ymiai sumazeéa baterijy nasumas, metas pakeisti bateris.

$is iesiogiai kistuku (jungiamas maitinimo elementas turés bii teisingai nukreiptas vertikalioje
anba prie grindy sumontuojamoje padétyje

Ikrovimo temperatura: 0 — 45°C;

Baterijy laikymo temperatara: -20 — 30°C

UL kistukas BS kistukas GS kistukas
23

[¢jimo jtampa

Rekomenduojame naudoti ReCyko+ pakrovéjus i bendros paskiries GP PowerBank pakrovéjus

-+ GP ReCyko* baterijos nereikalauja pakartotino ikrovimo priss pirmji naudojima, Jos yra ikrautos
pries algabenant

- GP ReCyko* baterijos yra ilgai veikiancios. ISimite baterijas ir istraukite jroviki i§ maitinimo
altinio, Kada [krovimas yra baigtas. Nepalikite baterjy ikroviklyje ilgam laikotarpiui. Visada
iStraukite iksovikl i matinimo Saltinio, kada jis yra nebenaudojamas

Ifojrovimo srové. 220mA(AR) | 100mA(AAA) |

Navodila za polnjenje

1. Polnilec GP ReCyko* prikjuéite direkino na izvor elektriéne energile. Ne uporabiajte dodatin
Kablov - podaljskov.

V polilcu GP ReCyka polnte le ReCyko* baterje obeh velkosti
polnite baterje obeh velkosti

V polniec vstavite baterije pravilno glede polaitete (+1-).

Ne polnite istotasno bateri enakih velikosti razlcnih kapacitet.
Zelen LED indikator gori ves ¢as polnenja bateri. Zelen LED indikator ne gor, kadar v polnilcu
i bater i polnilec ni prikoplien na vir elektricne energije

~ AAin ABA. Istotasno lahko

Polnilni éasi

Cas polnjenja v urah
~10.0

Velikost
6P ReCyko* m

Kapaciteta baterije
2050mAh

Pomembno

Polnilec uporabiajte samo v notranjn in sunih prostorin. Polnlca ne izpostavjate dezju, snegu
ter ekstremnim pogojem i obremenitvan

Polrite e Nikel Metal Hidrid (NiMh) baterije Ne polnite ne-polninih bateri, saj lahko poskudiete
polnilec in sebel

Ne mesajte razlénin tipov bater] (npr. NiMh, NICd, alkeline) istotasno v polnicu

Qdstranite bateri iz polilca, ¢e baterie in polilec n bo v uporabi die Easa

Nikoli ne spajaite bater] kratkostino!

Ce baterije ne omogoajo palne napolnitve (kapacitete)je Gas za zamenavo bateri,

Polnilec mora biti praviino priijucen na napajalno napetost in postavlen v vertikaini pozici.
Polrilna temperatura: 0 —

Temperatura hranjenja batefij -20°C — 30°C

UL standard | vi

BS standard [ vti__GS standard | vtic

230V AC

120V AC

| AAA

820mAh | ~ 100 |

Vhodna napetost
[TTahodna napetost |

GP ReCyka* in GP PowerBank polnlci so namenjeni za polnjenje GP ReCyko bateri}

- GP ReCyko* baterije pred prvo uporabo ne potrebujejo polnjenja. Baterije 50 Ze napolnjene!

- GP ReCyko* baterie vadriujejo polnost dajicas. Ko je polnjenje konano, baterije odstranite iz
polnlca in poiniec izKlopite 2 napajania. Ne pustaite polnlca i bateri v nacinu polnjenia dalsi
&as. Vedno ko polnilec ni v funkcif polnenia, polnilec odstranite 2 vira napajanja

14V
[Polnilni tok | 220mA(AA) | 100mA(AAA) |

Ve wcgnaie ot e o shaeroens b s ot porine e
ena 52 paveno cuApae. YbopuHpaTTe ce 53 KA CHCTENN 32 paIETHO e Ao

YT £ TOGT B NORIGMIATE BORH 4 53 THGMAKAT & XDBRATETHATa SEPATD, KT CODHOTHO YOPERST
-0 3.

UzlafOdésanas instrukcija

1. Pleslédziel GP ReCyko* Iadstal lieSi pie energias avola. Nekada gadiuma neizmantofiet
pagarinatéju.

2. GP ReCyko* ladetaja uzladsjiet tikai GP ReCyko* baterias paros. Taja pasa laika var uzladet
gan AA, gan ARA lieluma baterijas

3. levietjiet GP ReCyko* baterjas GP ReCyko* 1adélaja ieverojot balerilu polartati. leverofiet
bateriju polariati

4. Neuzladgjiet tada pasa lieluma atskirigas jaudas baterjas taj2 pasa laika

5. Zalas geismas diodes indikatori paiks ieslegti uzlades lika. Tikai tada gadijuma, ja a
izslegts va baterias i izgemtas, indikator zslédzas.

Uzlades laiks

Stundas
~100
~ 100

Lielums

lerasta jauda
2050mAh
820mAh |

6P ReCyko*

| ARA

Leteicams izmantot ReCyko* Iadetzjus un vispéréjas pielietosanas GP PowerBank 130etajus

- GP ReCyko* baterijam nav nepieciesna atkértota uzlade pirms pirmés lietoSanas. Tas tiek
ualadetas pirms tas piegacasananas,

+ GP Recyko* baterias darbajas ilgu laku. Kad uzlade beidzas, izomiet baterias un alsladziet
I3détaju no barosanas avota. Neatstajiet baterijas Iadétaja uz ilgu laika posmu. Vienmér
atsladziet 13détaju no barosanas avota, kad to nelietojat.

Svarigi

1. GP ReCyko* Iadetéjs i paredzats litosanai tkai sgtas telpas. Sargat no mitruma.
Uzladéjiettikai NiMH tipa uzIadejamas baterijas. Neuzladéjiet neuzladéjamas baterias. Cita ipa
baterias var uzspragt un ievainot,

Nesajauciet atskirigu tipu baterias (piem., NiMH, NCd, sama utt) elektraerice.

Izgemiet baterias no elektroierices, ja to nelietosit ilgu laiku

Baterijas nesadedziniet, neizjauciet un nesavienojiet ar fssavienojumu

Ja spilgh samazinés baterij razotspéja, ir jamaina baterijs.

$im tiesi ar spraudni ieslédzamam barosanas elementam i jabit pareizi novietotam vertkaleja
vai pie gridas samontéjama stavoki

Uzlades temperatara: 0 — 45°C;

Baterju glabasanas temperatira: 20 — 30°C

UL spraudnis _ BS spraudnis GS spraudnis

Lessjas spriegums
[Tzefas spriequms |
["Uzlades strava |

28V
220mA(AA) | L0DMA(AAA]

07080108096 (E-AR01)

$arj Talimati

1. GP ReCyko* sar]cihazinizi elektrik prizinize takiniz. Asla ara keblo kullanmayiniz.

GP ReCyko* sarj cihazinizda serj edilebilir GP ReCyko* pillrinizi ift olarak sarj ediniz. A
(kalem) ve AAA (ince Kalem) boy pillerinizi ayni anda bilikte sarj edebilrsiniz

GP ReCyko* pillrinizi polaritlerine gore (+), GP ReCyko sarj cihaziniza takiniz. Pillriniz
poleriteler trs olarak sarj etmeyiniz.

De g sik kapasiteys sahip ayni lgdek pileri ayni anda sar] etmeyiniz

Ye sil renki LED gstergeler sarj middeti boyunca yanacakir. Cinaz: prizden ekerseniz veya
pllri gikarisaniz gostergeler sanecekir.

Sarj Sireleri

6P ReCyko* 2050man

820mAN

~100
100 |

| AAR

(GP ReCyko? pllr ign tavsiye edilen sa] cinazari GP ReCyko* Sarj Cihazlari ve GP PowerBank Sarj
Ciazlardir

- GP Recyko* pillr sar bir sekide, kullanima hazir olarak Gretldigiiin st aldiktan sonra sarj
ediimesine gerek yokiu.

- GP Recyko' pillr kullamim kapasitesii yiksek oranda korular. S slemi sona erdiklen sonra
cihazinzi prizden gekiniz ve pillri cihazimizdan gikartiniz. Pillerinizi uzun sire chazinizda
birakmayiniz. Kullanmadiginiz zamanlarda cihazinizi Kesinlikle prizde birakmayiniz.

Dikkat

1. GP ReCyko* sarj cinazinizs sadece kapalh mekan da kullaniniz. Yagmur ve kar gibi olumsuz hava
kogularina maruz birakmayiniz.

Sadece sarjedilebii Nikel Metal Hidrt (NiMh ) piller sar ediniz. Sarjecilemeyen zelikte pileri
sar) etmeye galismayiniz. Bu tp piller patlamalari halinde Kisisel yaralanmalara ve hasariara
sebep olabiller.

NiMih, Ni-Ca, Alkalin tiplerini ayni anda sarj etmeyiniz

Eder gok uzun bir sire pil saj etme ihiyaciniz yoksa, cihaz elektrik prizinden ikariniz

Pilleri kesinlie agmayiniz, ezmeyiniz ve kisa devre yaptimayiniz.

Belil bir sire sonunda pllein performans duserse, pilernizi degistiinz.

Direkt alarak prize takiima ozelligine sahip cihazinizi dikey ya da yatay olarak dogru bir sekide
elektik prizinize takiniz

Trickle Sar] ssi: 0-45°C;

Pil muhafaza sicakigi: -20 -30°C

UL Plug 85 Plug [
Girl Voltaj 120V AC 230VAC 230VAC
[Cilus Voltair |
arj Akim | 220mA(AA) [ 100mA(AAA) |

07080108096 (E-AR01)




GP Re(Cyko*

NEW GENERATION RECHARGEABLE BATTERY

ARO1

OARTIES ®OPTIHE

SYNAESTE TON GOPTISTH Rt ME O PENMA. MILN XPRSTHGIOIEITE

BIEKTATICA KAt

0P i

AAKATAAIOPOYN wu.m-nmmm

TOMOOETISTE 13 MITATAPIES B R’ STON SOPYITH B
EYAINA ME T, ENSHISERS HOAKOTITAT AMOYTETE ANATORH
DOPTISH

4, MH GOPTIZETE TAVIOXPONA MIATAPIES 18I0V METEGOYS AAAA
AIABOPETIKIS XOPHTIKOTHTAS.

S (LED) 64 TAPAMEINOYN ANAMENES KATATH

© OTAN 0 GOPTITH AllO:

EYTAPIA O MIKTAPIES TYT0Y
r0;

LSTH 6 o’ EINALHONO (A ESITEPINH XP1H
EMONO EIANAGOPTL MILATAPIES TYIIOY NCKEL METAL
WOROE (). AADLTVTIOI NIATAPION NTOTEL A EKPATOYN KAI N
IPOKAHOEI TPAYMATISMO H ZHMIA
MIIN ANAMIPNYETE AIAGOPETIKOYE TYTIOYE MIATAPION (1. NiMH, NiCD,
AAKAAIKES, K AT1) STHY HAEKTPIKH SYSKEYH.

A BIAZETE TIS MITATAPIES ATI0 TO GOPTISTH, EAN IIPOKEITAI NA MHTIS.
XPHSIMOTIONISETE TTA TIOAY KAIPO, KABSS KAI TO 0PTI STH ATIO TH
P17

N ITETE 1
EAN 1 ATIOAOSH TN MITATAPION EXET MEIOF] APASTIKA, EINAT
KAIPOS NA TIS ANTIKATASTHSETE.

OEPMOKPASIA BOPTISHE . 0 - 457,

GEPMOKPASIA ATIOBHKEYSHE MIATAPION 20 - 30C

. UL P 55 Plig
MEFEGOY  Tom) xapmuomima | XPONOS A g
6P ReCyko* | m | 2050mah ~ TASH EZ030V 260
Important E200A i | Z20mAR) | L0OmARRA) ]
1P Rl chrgr s desiged for oot us oly. D ot expse 0 i sn.
chargmq instructions 2 Charg oty N et 6 xpnon T gope.
o Ewm nén [ ——
3 hue o O ReHG” et G R o I PN Do A £ s :
Charge ory c? e et 1 67 R a v s). i ottt o N,M:: 4, alkaline, etc)in be s amumw Arosoxpivit 1 ot ks BYG 1o gopar] ot s o pdparo 1d
emove batteies fom the lectricaldevice i th device i not gaing 1o be used for a long tme. 0¥ géprion. My GgAVETE i KTaTapies 1o HeyGko Kpovikd BiGaTuG oTov goproTE,. MdvTa va.
5 st GP RoCyko® batteres o GP RACyKo* charger sccordin o the batery polaty. Avid
eGP R ot chey d Y play. .0 ot ncinerate, dsassamle o shor i s, et 1o pogat om T mapohpgars oo B oo
an 6. the pefomance of
400 ot crrge same e bteres o cferent cpastes e same e ¢ e yime .
s is unplugged or ok wn Mo nIKIA
e st et o o * chsi Empnte 0 5 (HE ]

Charging Time

Typical Capacity Hours.

Balery siorage temperature :-20 — 30°C

UL Plug 85 Plug G5 Plug

6P ReCyko* 2050mah
) 2o o]
Cnnrgmgcurrml I zzammmnommm |
67 Recylo* chargersand GP Powerark sateres

GP ReCyka* batteres do o require a recharge priar (o first use. They are charged before

stipped
(6P ReCyko* batteres come with good capacity retenion. Remove the batieries and unpug e

charger
Alvays unplug the charger when s ot inuse

R Do ot dispose of electical applances as unsorted municipal waste, use separae collecion

facies,

 elctical appiances ae dposed f i anils o dumps, hazadows subsances can ek o
e

Podminky nabijeni
1 et i 60 ReCyko? pfimo do eleieké zésuvky. Nk nepasziveie podluzoract

shin

2 St P Recyhar b bl GP Reyo® o e, e veess A ARA s
moné nabijt soutasn.

3. Viodle GP ReCyko* batere do nabieéky GP ReCyl® siti podle vyanatené polaiy (+4).
Vyaruite s¢ nabijni  opatnou polaiou

4. Nenablete soutasnd Hlinky  rozdinjmi kapaciani, ka2 stejndho ozniru

5. Zelené LED indikitory svillpo celou dobu niabien. Pouze v fipadé adpojen nabieéy ze
ndikitory 2hsnau. Doba nabien

Doba nabijeni

Rozmér Typické kapacita
20500

a0

6P ReCyko*

)
| —T—
Pro e doporufm it GP RCo® & G Powergank
terie GP ReCyKo* nen nutnd nablet pled prvnim pautin. Jsou nabité 2 vioy pred
zaalein
St GP RGCyko* ma dbru schognostdouhodobdho uchov dbae Vit batars
adpof i
o, Vi odpote nabeek ¢ i skt epoutive

2

DilLezits upozornéni

1. Nabjetka GP ReCyko" e urdena pouze pro witinl poulil v suchém prostedi. Nabletku
nevystawite dedtani snéhy

2 batere typu NiMH

nebo jakficl jnj duh batei, protote by mohlo dojit k jeich wieBen! nebo e s

nésldnémy poranéni osob @ materianim Sk

V el pristojch nepoutivee soucasné ians tpy bateri (nap. NIVH, NICS, akalicks, atd)

Pokud pristo] nepoudivate dal dob, vjmile baterie

et et o, s s

Foat s o i 8 bt i

oo o bt sprawné uisténa v vertikal poloz.

it o 0 45,

Skiadovacitploa: 20 — 30°C

UL Plug 85 Plug 5 Plug.

1200 AC 2300 AC 2300 AC

267
Z20mA[AA) | 100mATAAA) ]

Vystupni napéti
[Thabiesiprovs

Nt k14 sl ko s i i, sl o i

1861810 odpad. Po akuln nforace o sbénic istech kotatufe misn uady. Pokus

E et syt cers v AL ot e iy o pshont
—

7272 07N N2 WINYY YD GP ReCyko* (V0D L
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IO (107 XN 210n TYOY NP0 7 WX W07 e 2
iy DANK DIAI0N N0 MTIN AYYOY NITVIM Ry
_min o o yviona'y

M7, Nicd, NiMH,ADAITY) DI YN0 10 227 X 3
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N T U 1 wnneny

DI9103 7Y DAY IN TIFI0N TIN 19 IN T X 5

NIX QYNA7 DT VAR NIFI0N WINAD 1D ATV AN DX 6
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o N

L0—45°C 10 NII0N B
20—30°C IO IONK MU0

GS yan BS yan UL yan

230VAC 230VAC 1200 aC 009> nnn

8
220mA[AR] | 100mA[ARR)

X 0UNA YpY NN GP ReCylo* YN TX AN 1
KN 7201 wnnwn
1272 GP ReCyko* TIT7I0 TWWOY GP ReCyko* [VOD2 WNNWA 2
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2 79PN GP ReCyka* YONY GP ReCyo* TTYI0 01N &
2190 AV YINAT ' IR 197 0 NI (11>
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s20man |

6P ReCyko*

[~vw

UKD wIneA 397 23W0 RN N GP ReCyko* Ni7II0 -
e 197 Novo) 1

X PR DIFTION MK 107 .AAID R MDY NIF9ON GP ReCyka* N0 -
021K [T {715 1007 YON2 NITION X YXUN TN V0N D103 WORA
GBI XD WK WO MK THN 7N

Istruzioni per la carica
1 Coleg e

oyt

2. Carcare solo ple GP ReCyko* in multipli 6 due Si possono caricare | frmat AA & AAA
contemporaneamente

5 Insere e pile GP ReCykor nel caricatore GP ReCyko* ispetando e palart (4], er evitre

inversione.
4 Non rcarcare insieme Battere i diversa capacit o provenienza
B

Important
1 Cyiat soloin I
2. Cariare solo pile riaricabil Nickel Metalidrato (N-MH). Non caricare i pi i ile non

3. Non nserie tp iferent dipke es. NIMH NICd, alkeln, ec) rellapparecchio ilzzatoe.

ditempo.
N brucire, smontare o mettee e batteri in cot crcuito
‘Quando e prestazion dele batere diminuiscono notevaimente, occore sostule

dsisere
Tempo di carica

Capacita ipica
2050mAn

6P ReCyko*

m
Y S —TT

2

Temperatua d carica: 0 —
Temperatua i stoccaggia elle battrie: 20° — 30°C

UL Plug 85 Plug Plug

120V AC 230VAC 230VAC

Laden
1.Das GP ReCyko* Ladegerat in eine Wandsteckdose hineinstecken. Benutzen Sie kein
Verlangerungskabel
2. Sowohl 129 A ls auch AAA Akkus Kinnen lechzii pelacen weden,
Es duren nur die GP ReCyko® Akkus in diesem Gerat geladen werden. ite beachen Sie, dass
e angegebenen AKkus nur in Paaren geladen werden komen.
3

Ladegerét hinein.Acht
Sie arau, dass Sie die Akkus ich ungekeN in da Ladegera hineilegen

3. Ak des glichen Typs jedoch it iner unterschiedichen Kapaziat dirfen niemals zuselben
Zeitin dem Gerat geladen werden.

.Die i LED ATegsne Wrd ilrnd den Adadn aufuchan, Wt wenn S5 a5

Ladezeiten

Typische Kapazit-

6P ReCyko* 2050meh

|

(6P ReCyho* Ladegerate und GP Powersank Lacegerate werden zum Aullden des Akks emplolen
~ GP ReCyko* Akkus missen vor dem ersen Gebrauch melst icht aufgeladen werden, da sie
bt o voretn s

g i, Etnn S s s

Wichtig

1.Das P ReCykor Ladegerdt it nur f0 den Innengebrauch vorgesehen. Keinem Regen ader
Schnee aussetzen.

2. Nur wiederaufladbare NINH Akkus verwenden. Laden Sie nlemals Batierien auf Andere
Akkusorten Konnen auslaufen oder explodieren und Verletzungen ung Schaden verursachen

5 Niemals glichzetiguntrschidiche Akkusorten (VICA, NIMH, Alalibttere, usn.)
n einem Gerat verwenden.

4. Entnehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn das Geratfr einen langen Zeitaum nicht
venutt i,

5. Akkus nichL verbrennen, offnen oder kurzschietien.

5.Bei Leistungsabal der AKkus bitte diese ersetzen

7. Dieses Steckie-Ladegerat sole ordnungsgem n seiner senirechien ader dem Fussboden
ausgeichteten Lage angebrach werden.

8. Ladetemperatur: 0 — 45°C,
Lagerungstemperatur: 20 — 30°C

2300 AC

Eingansspannung
Aus

Per aricarica s racomanda Iuso di carcaor GP ReCyko* & GP PowerBank

dellimbalaggo
Le pile GP Recyko*

FEI]
220mA(AR) [ 100mA(AAR) ]

e & scometere i caricaore. Rimuover Ie ple dal caricatore se non uilizzate per lunghi
periodi Sconnetere sempr il caicatore se non 051 us:

—imeniare,proosaico g alasae.

Ladmg

2 Lad 7 raoor vt Isdren, B A

Viki
1 B1uk GP ReCyko* aderen kun innendars, md kke uisetes for regn eler sn
2, Lad kun Nickel Weall Hydid (M) opplacbare bateir. Andre typer bttrir ke eksplodere

2 smor e et 167 Recyor deren e

og forrsake skader.
and ke (1. eks NMH, N,

igger i engre p e bk
pen i Demonter ke attriene. Korsut ke baterine.

Do g ot i e Vominuriy s g, Lysnden i ko S s
sramiforseln bytes eller bttriene fiernes fra ladren.

Ladetider

Typisk kapasitet Time

2050mh

Balt ype.
M

6P ReCyko*

28
220mA(RR) | 100mATRRA]

Ladesion |

i Skt g e Wl Ensorgn Se dknise Gere ik
ot Gemeinde. Fragen

Ls:
e o 0 g Gt Eren S s o g v 4 St s,
Wenn e nicht verwendet it

melstelen,
Komnen wahtend der Verwitarong gefabiche. Stffe ns Grundwasser i danit i e
—hrngshet glangen ode Floraacer Faun au b vergiet weden,

(6P ReCyko* laders carregadores e GP PowerBank anberfales tl genoppsading
(GP ReCyko® battrier e ladede ved jap, 0g ken deror tas | biuk med en gang som et vanlg
engangsbatten
6P ReCyko* bt

Ut av stramutaketndr ladingen et ferdi. ke Ia arterene st  aderen over lenre i ndr de
ke r bk, Ta lld aderen u av stramutiket n den ke er i bruk.

o bt gt minkr byl e ot o g L s evetd e
s shten. Gt i dabytes o e et
Cetemparatr 0 — 45
Temperur e ging 20— 30
ULplug 85 Pug
Drtsspenning iy
[Ladesuam I

65 Plug
230VAC

280
ZZ0TARR) | TOOTARRA] ]

lokle avilimnsaningbyr it det jedr nsaming av elektisk avall, Detsom eehiske
appikasone haner i vange avalisplasser, kan fal materale ek i | grunen og |
—rnvanme,som kan skad din heiseag vebefnende,

E\/ Kast ke eletiske sppikasone som usorert avill.Brk mamingspunker. Koniakt it

Opladningsvejledning
1. Forbind 6P ReCyko

vigtigt
1.GP ReCyko* opladere e ku il ndedsrs brug. M ke udsle or ug,vad, ne v
2.0pla kun NKkelNetal Hyoid (NMF) geopladlige batterie | GP ReCyko* opladeren. Oplad

Laadinstructies
L Stop hetstekkeruiteinde van de GP ReCyka® charger rechitreeks in el stopcontact, Gebruk

ko Bug

plad kn GP N:Cykv‘ baterer | GP ReCyko* opladeren pavit Der kan oplades bide 44 og

A batterier samid

3 ndm 67 Ry st | G Recyk apldeenmed bl et ket
retning (+1).

Oplad ke baterer med samme starese, med forskelig kapactet samiiit.

atteriyper kan
folge

0 NiCd eter
Tag batteriemne ud af apparate, i det ke skl bruges | zngere .

drasis,er get 9 l at uiskife dem

Den gronne LED vl forblive Gendt under opading. Kun s laderen [
e vi den sluke

Opladninastid

Typisk kapacitet Timer

2050mAn
20

6P ReCyko*

~100

(6P ReCyia* apladerre & GP PowerBark anbefales at bruge t opladning
GP Yo" Bt et et v kb b s arenes ot ot
alnindeligtengan
G R e s s largre. 33 cpdenu of sdonsien o s

des  engere 1 f stkbontakten i den ke

3
.
5. Battererne ma ke udsaties for 4 etersies ad. Korislut ke bateriere.
6
B

Charging temperature: 0—
Batery sorage temperaue: 20— 30C

UL Pivg 85 Plug

120V AC 230V AC

S Plug
230V AC

2. Laad enkel bateren van het merk GP ReCyko* in de GP ReCyko* charger. Zowel AR als
AAR-baterjen kunen tegeiert en n paren van 2 worden geladen.

3. Plaats de batteren n de lader volgens de iste poaret (+).

4. 1aad baterjen met verschillende capaciitn et tegelikertid op

5. e roene LED's lchen op tercontol datde bateien st i ingelegd en het ladroces is

gesta
it deladerworden genomen.
Laadduur
Formaal

Capacitet

Tid nuren
~ 00
~i ]

6P ReCyko*

T T

Ladestrom

28
20mA(RA) [ 100mALAAR)

Instrucciones De Uso
B oo crguorGP Ry scarene o sctc. 1 st sgators
et

Cagar sl e 6 Recykaen el P R e 1t At
ARy ARR se pueden cargar a a misma v

3 i o st 9 Rk o cratrGP Ryt e s con s o e
las aterias. Evtar poneias al revés.

4. No cargar batei meida.

s B

o esé conectado a 1a corente 0 se saquen la bateis.

Tiempo de carga

Tamafo Capacidad Tipica
20508
AR 20min

6P ReCyko*

~wo |
D S S S ——
Las plls ecrgaies G ReCyo 1o hacen fals cargarss n e prne us. s vinen
cargats de b,

yauiar

Importante

1.l cargador GP ReCyko* es 56l para s en nteriores. No exponer  la lovia  nieve
2.Carg i i

3. No mezclar diferentes 1pos d pilas en el proceso de carga (el Niguel MetalHidrro, Cadio,
Alcalinas..) en el aparao elctico.

4 Exrae las pias de aparato eléctico i éte 1o va a ser usado durante un largo periodo de
tempo

5.No exporer al fuego

6

1a pila por ura nueva
7. Temperatura duante fa carga: 0 —
Temperatura de almacenaniento de las pis: -20 — 30°C

UL Plug

85 Plug
2300 AC

G5 Plug

1200 AC 280V AC

Volije Geenvata | aovac |
Vol

780
Corere urante e | TEOAAR) | 0GR ]

Belangrijk

droge omgeving. Lader
tegen of sneeun.

2 ReCyko* charger
baterien in G lade. Het laden van andere soorten batterien Kan immers liden 10t lkken of
explosies met lchameli esel ot gevolg

3. Gebruk nooit verschilende batterisystemen door elkaar i hetzefde toestel (bv. NMH, NCG.
lkalne enz).

e oe
St ot ey, et e

Indien d prestates van de bareijen aanzinlk teuglopen, i ht td deze te venvangen
(Gebruk it tekkermael enkel n vericale posite (rechistzand)

Laactemperatur: 0 — 45°C,

Bewaariemperatuur van de batter: 20 — 30°C

UL stekier

BS stekker S stekfer

gargeolage 1200 AC B zanvAc

* G Ryl dateron e vt e st Gt et ot s O aleren

worden mmers geladen voor z¢ worden getansporier
ReCyko* -bateren worden gekenmerk! door een goed capacieishehoud, Verwider de
Ak 0 a1l d Ut SRR s 4 AT v 1
Haal g lader

atid uit et stopcontact wanneet et aan het laden bent.

e rr— ) ]

Goai slkrische toestellen rooit bi het restafval maar gebrik v de afzondriie
inzamelputen. Conacter uu oale verheid voor mee o isroniren. Wamneer dekrische
iaeselen op een wiisbel op een sloplaats warden achrgelaen, kumen e geraarhe

o ook in de voedsekeen terech komen. 70 kan

I ezondheden b welzin I govaar worden gebrach.

Instrugdes De Uso

1 Canectar o caregador GP ReCyko* directamente & omaelectica. N usarcabos elécrics.

2. Cartegar 6 baeras GP ReCyko? no caregador GP ReCykot de duas em duas. As baterias A

A poden carregarse juas

. Iser as baterias GP ReCyka* 1o cartegadar GP ReCyko* seqindo  polaridade s bteras.
Eviar por a 0 enve

.o cartegar baterias de dierntes capacidades a0 mesmo empo, ainda que tenhan a mesna
i

5. Durane o processo de carega, o pilolo verde maném:se aceso, apagando-se 56 quando se
vetirem as pilas ou s deligue o caregator.

‘Tempo para carregar

Tamanho Capacidade Tipica

Importante
1.0 categador GP ReCyko & 50 paa usar 1o interor. NAo expor & chuva o neve,
2. Caregar s bteras de Niquel Metal Hidreto (NIMh). No carregar pilas ndo recaregables

3 Niguel
Wetal idreto, Cédni, Acalnas...
R

e tempo.
5. Nio expor a0 fogo
5. Se 0s resutados oferecdos pela piha decrescerem substancialmente, sso ndicard que deve
sersubstuida por uma nova.
7. Temperatura durante & carga; 0 — 45°C,
Temperatura de amazenagem das ilas. 20 — 30°C

Instructions de charge
1. Branchez diectement e chargeur GP ReCyko* dans Ia prse de courant. Nutlisez famais une
rallonge,

Chargez uniguement les piks rechargeables GP ReCyko* par pairfs) dans le chargeur GP
ReCyko*. Les deus formas de pils rechargeables AA et ARA peuvent i chargés en méme.
temps,

Insérez les pies rechargeables GP ReCyko* dars le chargeur GP ReCyko* conformément aus
polarits de a . Eviez d recharger dans e sens contaie
e s s o s s capacit diérente en méme

U —
lorsaue le chargeu est débranché ou que s il sont relres.

Temps de charge

6P ReCyko* 20500

20

]

2

Important
1. Le chargeur GP Recyko* estdestiné & un usage en ntrieur unguemen. Ne [exposer pas 31a
pluie au 4l neige
2. Rechargez seulement les piles rechargeables NMH. Ne pas recharger des piles non
techargeables. D'autes types de piles pourraient causer des blessures ou des commages.
corporls
e g s e e e s (WA NCA allnes, 0 s g
I 157l st pas
sNeps i, st o ot pls rechargeables
pies vient & s'alérr,
o e e o et s s ot on 4 e vt o sl

. ampttars achge da 02
Tempéraure de sockageges ples venhavqezmes 0a-30c
prise UL

Prise 85 prise GS

230VAC

230VAC

(6P ReCyia* cargadores y GP PowerBank son los equipos recomendados para ecargar

s g s s e
Cylo* antue décharge. Retre s e

mw

FET]
220mATAR) | 100MA(AAR) ]

Ne pss ear s apprls decicues comme I3 plusar des dhches domesiues, s

6P ReCyko* 2050min ~ 100 UL Plug 85 Plug 6 Plug
[ AR [ 20mAh [ ~vwo ]
P ReCyho* canegadores ¢ 67
As pihas recarregaveis GP ReCyko* ndo faz falta carregéclas no primeiro uso. Elas vém [ “"’““(“"7““‘7'"*“*‘“) ]
cartegtas e fibrea
s pias recartegivels GP ReCylo® tén una boa reencén de carega. Descanecar o
cartegador ¢ tar s pies depos da crrega conpleta. NAo debar as pihas carregando
urant ongo periodos G empa. Sempre descanete o caregador quand este 1o Se se.
Viktigt
1 L 0

Laddningsinstruktioner
1. Anslut GP ReCyko laddaren direkt il stamkallan. Anand alri andra kablar som
inte ar rekommenderande av G
2.1adta bara GP ReCyko* ballrer | GP ReCyko' laddaren patvs. Bde A4 och A4A
Baterierkan lads vid samma tlfle.
3,53t GP ReCyko* batteriema i GP ReCyke* laddaren i enlihet med batteieras polaiet.
Undvi laddring med omvand polartet.
Lada ine baterier v samme storlek med olka kapacitet p semma géng
De rona LED indikatorerna kommer atlysa under addning. Inikatarerna kommer
endast it sds av 04 laddaren ne ster | utage ellr ér det ine ster négra
bateier i laddaren.

Laddtid

Typical Capacity
050min

6P ReCyko* ~100

eler exvema vadertorhalande
2. Ladda enbart Nickel Metal Hybride (NIVH) battrier. €] laddningsbara baterie fr ) Laddas.
Andra typer av batterer kan orsaka personlga och materel skador,
Blanda n il yper av bateir (Lex. NIVH, NICH, alkaline, tc)  den elekirisks apparaturen,
. Ta u baltrirna ur apparatuen om den ne sallanvandas nder en angre
. st bt or . ane it lr ol i

8 ar do d ai byta ut b

7. Laddningstemperatur: 0 — 45°C;
Baterlagingstemperatu: 20 —30°C
UL Plug

85 Plug 5 Plug

230VAC

120V AC 230VAC

207
220mA(AA) | 100MATAAA) |

Uigaende vt
Ladonungsstiom

|- i

100

(6P ReCyko* & GP PowerBark addare rekommenderas for laddhing
G RCyo" it i L ch b s s ekt o e vl
engingsb
o ey vt e \adﬂnmqsn angre. Ta ur batteriena frbn laddfacken och ta

o bvar den a0

Sang o eearska applkaionersom. osoreat avall, Anvan separata nsamigsar. Kotata
i Xommun for mr o ang_nsaming av lekisk il O lekska applkatoner angs |
raturen el p vanlga aialstpar kan frga amaen Iubstnser lacka . och landas med

canvind r e ingperiod Ta alid r addre

ﬁméammmem e cllactes d s slectls Conlacier vl autrté ocale pot oo dos

ans o dchages, des substnces polanes pouraen oer ans s rasp pésioe et pacter

banche,

Latausohjeet

Tarkeaa
1. Kayta GP ReCyko - laturiavai sisatlassa. Ala alista sateelle ta umelle.

2 Lo s st Nt s e e (5. RN ) v
e s A s e i o
kokoiset akut voidaan ladats ke “ " N e, alal
fokorser shut voldan ‘““’““"E‘.““S‘ 4 Poista akut lsitteesta, jos et kayt sita pitkadn aikaan,
-4 GO Ry~ G0 O, s Kk ho o ot . AR st s vl
Lo

LED - valot vt pal.

Latausaika

6P ReCyko* 2050mAn

0—
Aden sauwgum,m. -3¢

UL Plug

85 Plug. G5 Plug

2300 AC 2300 AC

]
Lt Ry - sk GP ReCyo" -2 GP Powergak el

B0

2

Kaytisjannite
Ulostulojanite 260
[Cratasirta 220mA(RR) [ 100MA(RAR)

P ReCykot

PI0alturia pistorasiassa piis

07080108096 (W-AROY)

T ol vz s,

Podmienky nabijania

. Pripoie nabilatku GP ReCyko® priamo do. elekticke zsurky. Nikdy nepoutivate
predlzovacie Sniry.

2 Batére GP ReCyko* nabifil v nabijai GP ReCyko* len v patoch. Batéie vel kosi A
i AAA Je mozne nabial sicasne.

3 Viotte GP ReCyko? batéie do nabijatky GP ReCyko? slotov podl'a vznatene] polariy
(1+1). yvaruie sa naijaiu s opaénou polariou

4. Nenabiaie naraz elnky 2 rozcielnymi kapactar,  ked' 6 steného rozmeru

5 2elené LED indikdtory svitia po celi dabu nabijania. Len v pripade odpojenia
nabila ky 20 siee indikéory zhasni

Doba nabijenia

Hotiny

6P ReCyko*

m
| —TY

Dolezite upozornenie

1. Nabijatka GP ReCykot je uiéend iba pre vadtomé poutiie v suchom prostredi. Nabijatku
nevystavite dazdu ani sneh

2. Nabijite oa nabjaie batére typu NIH (nkometalydridove). Nenabiate nenabiace baérie

albo akfkol vek inf druh batéi, prelo2e by mohlo 68st Ich vyleteniu alebo v buchu &

néslednému poraneniy os6b a mateianym Hodém.

el pristrojoch nepoutivalte sigasne rozne typy batari (rapr. NH, NIC, alkaleks, atg )

Polial pristoj nepoutlvate i dobu, wybete batére

Nezahadzufe batérie do o, nerozoberle ch  neskratfe.

Polialsa vjkon baére padstaie 2nizue,jocas batéris ymenit

T A Tt S st A e

Nabiaca teplota: 0

frommnai

UL Plug

BS Plug GS Plug

Vstupné napate

(GP ReCyko" piller i tavsiye ellen sar chazan GP ReCyko* Sar] Cihazlari ve GP PowerBank
‘sar] Civazlardr
P Recyko* piler sarlbir sekide, klanna hazir olarak retidg gn sat aldktan sorva
sar edimesine gerek yokur.
GP Recyia onurar.
ciaznizr prizden gekiniz ve piler cihazinizdan gikartniz. Pileinz uzun sire chazmizda
k

st riite
[Dhebiacipris

Neradafo o e s aiesnkominny o, ot o misa
R esrte s r ke oo s s il moss Uy

28
20mA(RA) | T00mATARA]

07080108098 (v-AROD)

Povial 0 clekricke spoteiés uatent 1a sksdkach adpadhon. nebezpetnd ity mézs
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